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	VOCABULARY AND EXPRESSIONS (+ translation + example sentence)
www.wordreference.com , www.macmillandictionary.com 

Slang=very familiar language (argot)
perhaps=maybe (peut-être)
to coin=to create (inventer)
widely= by a lot of people. Example: It is widely used. (largement)
it is seen as “cool”=it looks “cool” (C’est perçu comme quelque chose de “cool”)
purpose=aim,objective (but)
thankfully=fortunately,luckily  (heureusement)
urban=relating to a city (opposite :rural) = urbain

	GRAMMAR 
www.e-anglais.com , www.englishpage.com 


	TYPICAL MISTAKES

What we understand is différent in fonction  of depending on the speaker.

---and they translate some books.

Tout le monde ne peut pas parler comme eux.

Not everybody can speak like them.
	CORRECTIONS

Is it useful to translate books into street language ?

If you read To Be or Not To Be in the street language, will you read the true play ?

How can Internet help street language to grow ?

	CHECK THE PRONUNCIATION OF THESE WORDS :
www.howjsay.com 


	FURTHER PRACTICE (add any other useful websites you have found for practising English here)
www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish 
www.elllo.org 
www.listenaminute.com


